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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriuos skelbti privaloma)

REGLAMENTAI

TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 637/2008
2008 m. birzelio 23 d.

i§ dalies keiCiantis Reglamenta (EB) Nr.

1782/2003 ir nustatantis medvilnés sektoriaus

restruktiirizavimo nacionalines programas

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
37 straipsnio 2 dalies trecig pastraipa,

atsizvelgdama | 1979 m. Stojimo aktg, ypac i prie jo pridéto 4
protokolo dél medvilnés (') (toliau — 4 protokolas) 6 dali,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdama i Europos Parlamento nuomong (3),

atsizvelgdama j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomong (%),

kadangi:

(1) 2003 m. rugs¢gjo 29 d. Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1782/2003, nustatancio bendrgsias tiesioginés
paramos schemy pagal bendra Zemés tikio politika taisy-

() OL L 291, 1979 11 19, p. 174. Protokolas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1050/2001 (OL L 148,
2001 6 1, p. 1).

() 2008 m. vasario 14 d. nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame
leidinyje).

() 2008 m. geguzés 8 d. nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame leidi-
nyje).

kles ir nustatan¢io tam tikras paramos schemas tkinin-
kams (¥, IV antrastinés dalies 10a skyriuje, jterptame
Tarybos reglamento (EB) Nr. 864/2004 (°) 1 straipsnio
20 punktu, nustatomos specialiy i$moky uz medvilng
taisyklés.

(2)  Europos Bendrijy Teisingumo Teismo 2006 m. rugséjo
7 d. sprendimu byloje C-310/04 (°) Reglamento (EB)
Nr. 1782/2003 IV antrastinés dalies 10a skyrius buvo
panaikintas, nes juo buvo paZeistas proporcingumo
principas, visy pirma atsizvelgiant | tai, kad ,Taryba,
kuri priemé Reglamenta (EB) Nr. 864/2004, Teisingumo
Teisme nejrodé, jog Siuo reglamentu jtvirtinta nauja
pagalbos uZ medvilng schema buvo priimta veiksmingai
pasinaudojant savo diskrecija, kuri reikalavo atsizvelgti
visus §iuo atveju svarbius duomenis ir aplinkybes, jskai-
tant visas su medvilnes auginimu susijusias i$laidas darbo
uzmokesciui ir medvilnés valymo imoniy pajéguma, i
kuriuos atsizvelgti buvo biitina norint nustatyti $ios
kultdiros rentabilumg®, ir kad Teismas negaléjo ,patikrinti,
ar Bendrijos teisés akty leidéjas galéjo, neperzengdamas
Sioje srityje turimos didelés diskrecijos riby, padaryti
isvada, kad pakanka nustatyti, jog specialios i§mokos uz
medvilng dydis sudaro 35 % bendros pagalbos, buvusios
pagal ankstesne pagalbos schema, kad baty pasiektas
Reglamento Nr. 864/2004 penktoje konstatuojamojoje
dalyje numatytas ir Protokolo Nr. 4 2 dalyje esantj tiksla
atspindintis tikslas uztikrinti rentabiluma ir todél tolesnj
Sios kulttiros kultivavima“. Teismas taip pat nusprendé
sustabdyti minéto panaikinimo padarinius, kol per
pagrista laikotarpj bus priimtas naujas reglamentas.

(3)  Reikia priimti nauja specialiy iSmoky uz medvilng
schemg atsizvelgiant | Teismo sprendimg byloje C-
310/04.

() OL L 270, 2003 10 21, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-

mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 479/2008 (OL L 148,
2008 6 6, p. 1).

(°) OL L 161, 2004 4 30, p. 48.

(6 2006 m., Rink. p. 1-7285.
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Turéty biti jvertinti visi atitinkami veiksniai ir aplinkybeés,
lemiantys specifing padétj medvilnés sektoriuje, jskaitant
visus elementus, kurie yra bitini vertinant tos kulttiros
pelninguma. Todél buvo pradétas vertinimo ir konsulta-
cijy procesas: buvo atlikti du tyrimai, skirti istirti basimos
paramos uz medvilng schemos socialinj ir ekonominj bei
aplinkosauginj poveikj medvilnés sektoriui Bendrijoje, ir
suorganizuoti konkretiis seminarai bei konsultacijos
internetu su suinteresuotaisiais subjektais.

Naujoji schema turéty sudaryti galimybe pasiekti 4 proto-
kolo 2 dalyje nustatytus tikslus, t. y. paremti medvilnés
gamyba tuose Bendrijos regionuose, kuriuose tokia
gamyba svarbi Zemés tkio ekonomikai, sudaryti salygas
medvilnés augintojams gauti teisingas pajamas ir stabili-
zuoti rinkg atlikus strukttirinius patobulinimus pasitilos ir
prekybos lygiu.

Si schema taip pat turéty deréti su {ikininky pajamy
rémimo, pagrindinio reformuotos bendros zemés tkio
politikos (BZUP) principo, politika.

Tiesioginés paramos gamintojams atsiejimas ir bendrosios
i¥mokos schemos jdiegimas yra pagrindiniai BZUP refor-
mavimo  proceso  elementai.  Reglamentu  (EB)
Nr. 1782/2003 Sie elementai pradéti taikyti daugeliui
zemés tkio produkty.

Siekiant tiksly, kurie yra BZUP pagrindas, taip pat tiksly,
nustatyty 4 protokole, parama uz medvilng turi bati
didzigja dalimi atsieta ir integruota i bendrosios i§mokos
schemg. Kadangi valstybés narés negali deramai pasiekti
$iy tiksly, o dél poreikio veiksmus vykdyti bendrai juos
galima geriau pasiekti Bendrijos lygiu, Bendrija gali
patvirtinti priemones vadovaudamasi Sutarties 5 straips-
nyje nustatytu subsidiarumo principu. Pagal tame straips-
nyje nustatyta proporcingumo principa iuo reglamentu
nevirsijama to, kas bitina nurodytiems tikslams pasiekti.

Medvilnés sektoriuje visiskai ir neatidéliotinai integravus
paramos schemg j bendrosios i§mokos schema gali iskilti
gana didelis pavojus, kad bus sutrikdyta medvilnés
gamyba Bendrijos medvilninkystés regionuose. Todél
dalis paramos ir toliau turéty bati siejama su medvilnés
auginimu teikiant specialia iSmoka uz tokia kultira
apsétg reikalavimus atitinkantj hektarg. Paramos suma
turi biiti apskaic¢iuojama taip, kad parama padéty pasiekti
Protokolo Nr. 4 2 dalyje nustatyty tiksly ir tuo paciu

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(16)

jtraukti paramos uz medvilng schemg j BZUP reformos
ir supaprastinimo procesg. Todél, atsizvelgiant j atliktus
vertinimus, yra pagrista, kad visa valstybei narei skiriama
pagalba sudaryty 35 % tos nacionalinés pagalbos dalies,
kuri netiesiogiai buvo i§mokéta gamintojams. Taikant
tokj pagalbos lygj sudaromos salygos siekti ilgalaikio
medvilnés sektoriaus gyvybingumo, skatinamas tvarus
vystymasis medvilninkystés regionuose ir uZztikrinamos
deramos pajamos tkininkams.

Like 65 % tos nacionalinés pagalbos dalies, kuri netiesio-
giai buvo iSmokéta gamintojams, turéty biti iSmokéti
pagal bendrosios i$mokos schema.

Aplinkos apsaugos tikslais kiekvienai valstybei narei,
kurioje auginama medvilné, turéty bhti nustatytas tam
tikro dydzio bazinis plotas. Be to, reikalavimus atitinkan-
tiems plotams turéty biti priskiriami tik plotai, kuriuos
valstybés narés leidzia naudoti medvilnei auginti.

Kiekvienai valstybei narei, kurioje auginama medvilné,
turéty biti nustatytas vieno hektaro derlingumo nustaty-
tasis dydis. Sis dydis, taip pat reikalavimas nustatyti
bazinio ploto dydij, bendras skiriamy 1é$y apribojimas ir
schemos atsietumas, nulems, kad programa bus gamyba
ribojanc¢io pobidzio ir sykiu jgyvendins 4 protokolo
tikslus.

Siekiant pagerinti medvilnés valymo pramonés poreikius,
pagalbos skyrimo reikalavimy atitikimo kriterijai turéty
bati susieti su bitiniausiais jau surinktos medvilnés
kokybés reikalavimais.

Be to, kad medvilnés augintojai ir medvilnés valymo
jmonés galéty pagerinti medvilnés kokybe, turéty bati
skatinamas tarp3akiniy organizacijy, kurias turéty patvir-
tinti valstybés narés, karimas. Bendrija turéty netiesiogiai
prisidéti prie tokiy organizacijy veiklos teikdama didesng
pagalba tiems dkininkams, kurie yra tokiy organizacijy
nariai.

Dél Siy priezas¢iy Reglamentg (EB) Nr. 1782/2003

reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti.

Be naujosios specialiy i§moky uz medvilng schemos bty
tikslinga priimti kitas taisykles, kurios padéty stabilizuoti
medvilnés sektoriy naujomis teisinémis ir rinkos aplinky-
bémis.
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(17)  Atsizvelgiant | tai, kad medvilnés valymo pramonés

buvimas yra batinas medvilninkystés regionuose, tos
pramonés poreikiai bity deramai patenkinti, inter alia,
nustatant bitiniausius jau surinktos medvilnés kokybés
reikalavimus ir sudarant galimybe tarp3akinéms organiza-
cijoms skatinti kokybiskos medvilnés gamyba. Be to,
atsizvelgiant i didelj medvilnés valymo pramonés pajé-
gumy pertekliy, tikslinga numatyti papildomas priemones
restrukttirizavimo procesui remti, siekiant sektoriy geriau
orientuoti i rinkg.

(18)  Dar daugiau, tikslinga diegti orientavimo | rinka prie-

mones, remiancias konkrecias kokybés schemas, ir imtis
tokiy schemy propagavimo veiklos. Todél turéty bati
parengtos medvilnés sektoriaus restruktiirizavimo nacio-
nalinés programos. Nezifirint to, kad atitinkamas prie-
mones turéty finansuoti Bendrija, valstybéms naréms
turéty bati leista rinktis tokj priemoniy derinj, kuris
baty pritaikytas atitinkamy jy struktiiry poreikiams,
prireikus atsizvelgiant j regioninius ypatumus.

(19)  Restruktirizavimo programos turéty biiti pateiktos Komi-

sijai patikrinti, ar priemonés nepriestarauja Sio regla-
mento nuostatoms ir jo jgyvendinimo taisykléms. Uz
tokiy restruktdrizavimo programy vykdyma turéty bati
atsakingos valstybés narés.

(20)  Priemonés turéty papildyti jau galiojancias priemones,

numatytas 2005 m. rugsé¢jo 20 d. Tarybos reglamente
(EB) Nr. 1698/2005 dél Europos zemés tkio fondo
kaimo plétrai (EZUFKP) paramos kaimo plétrai (1).

pagrindiniuose medvilninkystés regionuose. Atsizvelgiant
i tai, kad medvilnés sektoriaus restruktiirizavimas ir
pritaikymas yra laikinos trukmés tikslas, programy
vykdymas gali bati nutrauktas valstybiy nariy prasymu,
o programa nutraukus metinis restruktiirizavimo progra-
moms skirtas biudZzetas gali biti pridétas prie atitinkamos
valstybés narés atsiety iSmoky nacionalinés virSutinés
ribos, nustatytos Reglamento (EB) Nr. 17822003
VIII priede.

(24)  Atsizvelgiant | tai, kad Portugalijoje néra medvilnés

valymo pramongs, ir i tai, kad Bulgarijoje taikoma bend-
rosios iSmokos uZz plotg schema, 1ésy nacionalinéms re-
struktdrizavimo programoms Siose dvejose valstybése
narése skirti nereikia.

(25)  Siekiant, kad naujoji paramos uZz medvilng schema ir

medvilnés sektoriaus restruktfirizavimo schema bty
taikomos nuo gamybos sezono pradzios, $is reglamentas
turéty bati taikomas nuo 2009 kalendoriniy mety,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 SKYRIUS
SPECIALI ISMOKA UZ MEDVILNE
1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 pakeitimas

Reglamentas (EB) Nr. 1782/2003 i§ dalies keiciamas taip:

(21)  Siekiant, kad baty uZztikrintas didesnis medvilnés valymo
pramonés  gyvybingumas, priemonés pagal tokias
programas galéty apimti visiskg ir negriZtamga dalies
apdorojimo jrenginiy, naudojamy medvilnés valymo
pramonéje, iSmontavimg. Taip pat galéty bati teikiama
parama investicijoms | medvilnés valymo pramone,
kuriomis bty siekiama gerinti jmoniy ekonominius
rezultatus. Be to, pagalba galéty bati teikiama Zemés
tkio technikos paslaugy rangovams, paveiktiems
medvilnés sektoriaus restruktirizavimo.

1) IV antrastinés dalies 10a skyrius pakei¢iamas taip:

,10a SKYRIUS
SPECIALI ISMOKA UZ MEDVILNE
110a straipsnis

Taikymo sritis

(22)  Siekiant, kad pageréty Europos medvilnés kokybé,

konkreciose kokybés schemose dalyvaujantys tkininkai

pagal tokias programas turéty gauti specialia parama,

skirta padengti kai kurias iSlaidas. Be to, turéty biti

remiami informavimo apie tokiy schemy dalyviy
medvilnés produkcijg ir jos propagavimo veiksmai.

Pagalba skiriama tkininkams, auginantiems medvilng, klasi-
fikuojama pagal KN koda 5201 00, $iame skyriuje nustaty-
tomis salygomis.

110b straipsnis

. S L Reikalavimy atitikimas
(23)  LéSos nacionalinéms restruktiirizavimo programoms vals-

tybéms naréms turéty biiti paskirstomos atsizvelgiant i 1. Pagalba skirlama uZ reikalavimus atitinkancio
konkrecius restruktiirizavimo ir pritaikymo poreikius medvilnés ploto hektara. Pagalbos skyrimo reikalavimus
atitinkantis plotas yra plotas, kuris yra Zemés tikio paskirties
zeméje, kurig valstybé naré leidZia naudoti medvilnei auginti,
yra apsétas leidziamy rasiy medvilne ir jame faktiskai suren-
kamas derlius jprastomis auginimo sglygomis.

() OL L 277, 2005 10 21, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 146/2008 (OL L 46,
2008 2 21, p. 1).
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110a straipsnyje nurodyta pagalba iSmokama uZ geros ir
tinkamos parduoti kokybés medvilne.

2. Valstybés narés leidimus naudoti $io straipsnio 1 dalyje
minimg Zeme ir medvilnés risis suteikia pagal i$samias taisy-
kles ir salygas, nustatytas 144 straipsnio 2 dalyje nurodyta
tvarka.

110c straipsnis

Baziniai plotai, derlingumo nustatytasis
referencinés sumos

dydis ir
1. Nustatomi tokio dydZio nacionaliniai baziniai plotai:
— Bulgarijai: 3 342 ha,

— Graikijai: 250 000 ha,

— Ispanijai: 48 000 ha,

— Portugalijai: 360 ha.

2. Nustatomi 3ie derlingumo nustatytieji dydziai referen-
ciniu laikotarpiu:

— Bulgarijai: 1,2 t/ha,
— Graikijai: 3,2 t/ha,
— Ispanijai: 3,5 t/ha,
— Portugalijai: 2,2 t/ha.

3. Pagalbos, mokamos uz reikalavimus atitinkantj hektara,
suma nustatoma 2 dalyje nustatytus derlingumo dydzius
padauginus i§ Siy referenciniy sumuy:

— Bulgarijai: 671,33 EUR,
— Graikijai: 251,75 EUR,
— Ispanijai: 400,00 EUR,
— Portugalijai: 252,73 EUR.

4. Jei konkrecioje valstybéje naréje pagalbos skyrimo
reikalavimus atitinkantis medvilne apsétas plotas konkreciais
metais virsija 1 dalyje nurodytg bazinj plota, 3 dalyje nuro-
dyta pagalba tai valstybei narei sumazinama proporcingai
tiek, kiek buvo virSytas bazinis plotas.

5. I8samios $io straipsnio  jgyvendinimo
priimamos 144 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka.

taisyklés

—

110d straipsnis
Patvirtintos tarpSakinés organizacijos

1. Siame skyriuje ,patvirtinta tarpsakiné organizacija“ —
juridinis asmuo, kurj sudaro medvilng¢ auginantys dkininkai
ir bent viena medvilnés valymo jmoné, uZsiimantis tokia
veikla:

— pagalba gerinant medvilnés pateikimo j rinka koordina-
vimg, ypa¢ atliekant mokslinius tyrimus ir rinkos
tyrimus,

— Bendrijos taisykles atitinkanciy standartiniy sutarciy
formy rengimu,

— gamybos orientavimu i tokius produktus, kurie yra geriau
pritaikyti rinkos poreikiams ir vartojimo paklausos reika-
lavimams, ypa¢ atsizvelgiant j kokybés ir vartotojy
apsaugos aspektus,

— produkty kokybés gerinimo metody ir priemoniy atnau-
jinimu,

— pardavimo strategijy medvilnés vartojimui skatinti pasi-
telkiant kokybeés sertifikavimo schemas karimu.

2. Valstybé naré, kurios teritorijoje yra isisteigusios
medvilnés valymo jmonés, patvirtina tarpsakines organiza-
cijas, kurios atitinka kriterijus, kurie turi bati priimti
144 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka.

110e straipsnis
Pagalbos mokéjimas

1. Ukininkams uZ reikalavimus
skiriama pagalba pagal 110c straipsni.

atitinkantj  hektara

2. Tiems tkininkams, kurie yra patvirtintos tarpsakinés
organizacijos nariai, pagalba skiriama uZ reikalavimus atitin-
kantj hektara, patenkantj j 110c straipsnio 1 dalyje nurodyta
bazinj plota, pagalbos suma uz hektara padidinant 2 EUR.

156 straipsnio 2 dalies g punktas pakeiciamas taip:

,g) nuo 2009 m. sausio 1 d. medvilnei, pasétai po Sios
datos, taikomos IV antrastinés dalies 10a skyriaus
nuostatos.“
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2 SKYRIUS

MEDVILNES SEKTORIAUS RESTRUKTURIZAVIMO
NACIONALINES PROGRAMOS

2 straipsnis
Taikymo sritis

1.  Siame skyriuje nustatomos taisyklés, kuriomis reglamen-
tuojamas Bendrijos 1ésy skyrimas valstybéms naréms ir Siy lésy
naudojimas valstybése narése pagal nacionalines restruktiriza-
vimo programas (toliau — restruktiirizavimo programos) speci-
finems medvilnés sektoriaus restruktirizavimo priemonéms
finansuoti.

2. Parama neteikiama:

a) moksliniy tyrimy projektams ir tokiy projekty rémimo prie-
monéms;

b) priemonéms, kurios yra tinkamos teikti Bendrijos parama
pagal Reglamentg (EB) Nr. 1698/2005.

3 straipsnis
Bendrieji reikalavimai

1. Restrukthirizavimo programos turi atitikti Bendrijos teisés
aktus ir bati suderintos su Bendrijos veikla, politika ir priorite-
tais.

2. Valstybés narés yra atsakingos uz restruktdrizavimo
programas ir uZtikrina, kad jos Salies viduje bity suderintos ir
objektyviai rengiamos bei vykdomos, atsizvelgiant j atitinkamy
gamintojy ir perdirbéjy ekonomine padétj ir i tai, kad batina
iSvengti nepagristo nevienody salygy taikymo gamintojams ir
(arba) perdirbéjams.

Valstybés narés atsako uz reikiamy patikrinimy vykdymg ir
sankcijy nustatyma bei taikyma, jei nesilaikoma restruktiiriza-
vimo programy reikalavimy.

4 straipsnis
Restruktiirizavimo programy pateikimas ir taikymas

1. Kas ketverius metus, o pirmg karta iki 2009 m. sausio
1 d., kiekviena valstybé naré gamintoja Komisijai pateikia
ketveriy mety restruktiirizavimo programos projekta, kuriame
baty numatytos priemonés pagal §j skyriy.

Prie§ pateikiant paramos programg Komisijai, dél jos konsultuo-
jamasi su kompetentingomis institucijomis ir organizacijomis
medvilnés sektoriuje.

Kiekviena valstybé naré pateikia vieng programos projekta,
kuriame galima atsizvelgti | regiono ypatumus.

2. Restruktiirizavimo programos taikomos pragjus trims
ménesiams nuo jy pateikimo Komisijai dienos.

Tadiau jeigu pateikta programa neatitinka Siame skyriuje ir jo
igyvendinimo taisyklése nustatyty reikalavimy, Komisija apie tai
informuoja valstybe narg. Tokiu atveju valstybé naré pateikia
Komisijai patikslintg programa. Patikslinta programa taikoma
praéjus dviem ménesiams nuo jos pateikimo dienos, nebent
neatitikimas nebiity iStaisytas — tokiu atveju taikoma $i
pastraipa.

3. Valstybiy nariy pateikty restruktiirizavimo ~programy
pakeitimams mutatis mutandis taikoma 2 dalis.

5 straipsnis
BiudZeto asignavimai

1. Valstybéms naréms nuo 2010 finansiniy mety ir véliau
restruktfirizavimo programai skiriamas metinis biudZetas yra:

— Graikijai: 4,0 mln. EUR,

— Ispanijai: 6,134 mln. EUR.

2. Valstybé naré gali priimti sprendima nebesinaudoti re-
struktiirizavimo programa ir $io straipsnio 1 dalyje nurodyta
metinj biudZeta visam laikui perkelti ir pridéti prie nacionalinés
virdutinés ribos, nustatytos Reglamento (EB) Nr. 1782/2003
VIII priede. Apie §j sprendima Komisijai pranesimas pateikiamas
ne véliau kaip iki atitinkamy mety rugpjicio 1 d., o jis taikomas
kitais kalendorinais metais skirlamoms tiesioginéms i§mokoms.
PraneSime taip pat pateikiama informacija apie restruktariza-
vimo programos ir jos tiksly igyvendinima.

3. Sio straipsnio 2 dalyje nurodytas perkélimas, taip pat
atitinkamas $io straipsnio 1 dalies pakeitimas priimami Regla-
mento (EB) Nr. 1782/2003 144 straipsnio 2 dalyje nurodyta
tvarka po to, kai Komisija jvertina, ar jgyvendinant programa
pasiekti joje nustatyti tikslai.

6 straipsnis
Restruktiirizavimo programy veikimo bendrosios taisyklés

1. Bendrijos parama skiriama tik reikalavimus atitinkancioms
iSlaidoms, kurios patiriamos po atitinkamos restrukttirizavimo
programos pateikimo, kaip nurodyta 4 straipsnio 1 dalyje.
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2. Valstybés narés neprisideda prie priemoniy, kurias finan-
suoja Bendrija pagal restruktiirizavimo programas, islaidy finan-
savimo.

7 straipsnis
Tinkamos paramai gauti priemonés ir naudos gavéjai
1. Restruktiirizavimo programose numatomos tik viena ar

kelios $iy toliau i$vardyty priemoniy:

a) visiskas ir negriZtamas medvilnés valymo jrenginiy i$monta-
vimas;

b) investavimas i medvilnés valymo pramong;
¢) tkininky dalyvavimas medvilnés kokybés schemose;
d) informavimo ir propagavimo veikla;

e) pagalba Zemés tkio technikos paslaugy rangovams, nevirsi-
janti patirty nuostoliy.

2. Parama pagal restruktirizavimo programas teikiama Siems
paramos gavéjams:

a) pagalbos pagal 2001 m. geguzés 22 d. Tarybos reglamento
(EB) Nr. 1051/2001 dél pagalbos medvilnés gamybai (')
IV skyriy 2005-2006 prekybos metais gavéjams — pagalbai
pagal  Sio  straipsnio 1  dalies a, b ir
d punktuose nurodytas priemones;

b) pagalbos pagal Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 10a skyriy
gavéjams — pagalbai pagal Sio straipsnio 1 dalies ¢ ir d
punktuose nurodytas priemones;

¢) patvirtintoms tarpSakinéms organizacijoms, kaip apibrézta
Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 10a skyriuje, — pagalbai
pagal Sio straipsnio 1 dalies d punkte nurodyta priemong;

d) Zemés tkio technikos paslaugy rangovams — pagalbai pagal
Sio straipsnio 1 dalies e punkte nurodyta priemone, — kurie:

— yra privatiis asmenys arba jmonés, kurie su savo Zemés
tkio technika, skirta medvilnés rinkimui, 2005-2006
prekybiniais metais dirtbo pagal sutartj su medvilnés
augintojais arba medvilnés valymo jmonémis,

— rinko medvilng, kuri buvo pristatoma | medvilnés valymo
punktus, kuriy jrenginiai i§montuoti pagal $io straipsnio
1 dalies a punktg,

ir

— dél medvilnés, kurig reikia rinkti, trikumo patyré
jrodomy nuostoliy.

8 straipsnis
Finansiniai iStekliai

Siame skyriuje nustatytos priemonés laikomos intervencijos
priemonémis siekiant reguliuoti Zemés tikio rinkas, kaip nuro-
dyta 2005 m. birzelio 21 d. Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1290/2005 dél bendrosios Zemés tikio politikos finansa-
vimo (%) 3 straipsnio 1 dalies b punkte.

9 straipsnis
Igyvendinimo taisyklés

[$samios 3io reglamento jgyvendinimo taisyklés priimamos
2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1234/2007, nustatancio bendrg Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkre¢ias tam tikriems Zemés dkio produktams
taikomas nuostatas (Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas) (}) 195 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka.

10 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas isigalioja septinta diena po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2009 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Liuksemburge 2008 m. birzelio 23 d.

() OL L 148, 2001 6 1, p. 3. Reglamentas, panaikintas Reglamentu
(EB) Nr. 1782/2003.

Tarybos vardu
Pirmininkas
I JARC

(%) OLL 209, 2005 8 11, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 479/2008.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 510/2008 (OL
L 149, 2008 6 7, p. 61).



